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2. Pieteikuma iesniedzéja registracijas datums un vieta / nate and piace of incorporation of applicant

3. Tirgus Dalibnieka identifikators (tikai NASDAQ OMX Nordic vai

NASDAQ OMX Baltic birzu biedriem)
Market Participant ID (only for members of NASDAQ OMX Nordic and/or Baltic)

4, Pieméroiamie tiesibu akti un to ievérosanas uzraudziba / Regulatory and compliance information

Mrtnes valsts uzraudzibas iestade / Home Supervisory Authority

Vai augSminéta uzraudzibas iestade ir informéta par $o pieteikumu?
Has the above Supervisory Authority been informed of this application?

Ja / ves Né / No

Vai péc Biedra statusa iegiisanas pieteikuma iesniedzéjs sniegs parrobezu ieguldijumu pakalpojumus personam, kas ir

zemak minétas teritorijas rezidents vai arT atrodas zemak minétaja teritorija:
Will the applicant provide cross-border investment services in the course of its prospective membership to persons residing or located in the territory of:

Igaunija / Estonia Ja* / ves Né / No

* Pieteikuma iesniedzéjs apstiprina, ka Igaunijas Finansu * The applicant hereby confirms that the relevant notification has
uzraudzibas iestadei ar pieteikuma iesniedzéja mitnes valsts been or is about to be passed to the Estonian Financial Supervisory
uzraudzibas iestades starpniecibu iriesniegts vai tiks iesniegts Authority via applicant’s home state Supervisory Authority.

attiecigs pazinojums

Latvija / Latvia Ja* / ves Né / No

* Pieteikuma iesniedzéjs apstiprina, ka Latvijas Finansu un * The applicant hereby confirms that the relevant notification has been
kapitala tirgus komisijai ar pieteikuma iesniedz&ja mitnes valsts or is about to be passed to the Latvian Financial and Capital Market
uzraudzibas iestades starpniecibu ir iesniegts vai tiks iesniegts Commission via applicant’s home state Supervisory Authority.

attiecigs pazinojums

Lietuva / Lithuania Ja* / ves Né / No

* Pieteikuma iesniedzéjs apstiprina, ka Lietuvas Centralajai bankai * The applicant hereby confirms that the relevant notification has been
(attiecas uz kreditiestadem) vai Lietuvas Vértspapiru komisijai or is about to be passed respectively to the Lithuanian Central Bank
(attiecas uz investiciju firmam) ar pieteikuma iesniedzéja mitnes (for credit institutions) or Lithuanian Securities Commission (for
valsts uzraudzibas iestades starpniecibu ir vai tiks iesniegts investment firms) via applicant’s home state Supervisory Authority.

attiecigs pazinojums

5. Zir,las par kapitélu / Capital information

Emitétais un apmaksatais kapitals (EUR):
Share capital issued and paid in (in EUR)
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6. Zinas par akcionariem, kuriem pieder vairak ka 5% no akciju kapitala, noradot akcionara vardu,
uzvardu vai nosaukumu, rezidences valsti, piedéroso akciju skaitu un procentualo dalu no visam

balsstiesigaiém akciiém / List each shareholder’s ownership exceeding 5% of the share capital including the shareholder’s country of
residence, the number of shares and percentage of all outstanding shares with voting rights

7. Daliba citas fondu birzas, norékinu organizacijas, komercapvienibas, reguléjosas iestadeés, ka ari

pievienoéanés datums/ Memberships of other Exchanges, Clearing Organisations, Trade Assaciations, Regulatory Bodies and date entered
into such membership

8. Ja pieteikuma iesniedzéjs ietilpst uznémumu grupa (koncerna), pieteikuma skaidri janorada un
ta pielikuma jasniedz zinas par paréjo grupas uznémumu nosaukumiem un pieteikuma iesniedzéja

saistibu ar sadiem uzr,lémumiem / If the applicant is part of a group of undertakings, the name of the other group undertakings and the
applicant’s relationship with those undertakings should be clearly set out and attached to this application.

9. Informacija par naudas un finansu instrumentu norékiniem / ciearing and settiement information

Vai pieteikuma iesniedzéjs plano klat par Igaunijas CSD/ Latvijas Centrala depozitarija / Lietuvas Centrala vértspapiru
depozitarija dalibnieku? / Does the applicant intend to become a member with the Estonian CSD/ the Latvian Central Depository / the Central

Securities Depository of Lithuania.
Ja / ves

Neé, pieteikuma iesniedzéjs plano vértspapiru norékinus un uzskaiti veikt ar norékinu veicéja starpniecibu:
No, the applicant plans to use Custody services offered by:

(Norekinu veicejs / Custodian Institution)

10. Pieteikuma iesniedzéja kontaktpersonas un vadosas amatpersonas
Company contacts and Key Appointments
(Ladzam aizpildit 1. pielikumu / Please complete Appendix 1)
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Més apstiprinam, ka augdminéta informacija ir pilniga un
preciza, un piekritam, ka Biedra statusa apstiprinajuma
gadijuma pastavigi ievérosim piemérojamos kritérijus un

prasibas attieciba uz dalibu §adas fondu birzas:

We hereby declare that the information provided herein is complete and
accurate and we agree, if approved, to continuously comply with the
applicable criteria and requirements for membership of the following
exchanges and markets.

NASDAQ OMX Tallinn
NASDAQ OMX Riga
NASDAQ OMX Vilnius

Més pilnvarojam Birzu apmainities ar informaciju, kas
minéta $aja pieteikuma, ar Attiecigajam fondu birzam,
kuras esam augstak noradijusi, ka artar NASDAQ OMX

Nordic grupa ietilpstoSo reguléto tirgu operatoriem.
We authorize the Exchange to share the information submitted in this
application with the Relevant Exchanges selected by us above and
operators of regulated markets belonging to the NASDAQ OMX Nordic.

Datums / Date

Pieteikuma iesniedzejs / Applicant

Amats / Title

Pilnvarotds personas paraksts / Authorized signature

Vards, uzvards / Name in print
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Més atzistam, ka BirZai un katrai Attiecigajai fondu
birzai ir tiestbas pieprasit papildinformaciju, ko ta
uzskata par nepiecieSamu, lai novértétu atbilstibu

piemérojamajiem dalibas priekSnosacijumiem.

We acknowledge that the Exchange and each Relevant Exchange has the
right to request any additional information it deems necessary for the
purposes of assessing compliance with the applicable pre-conditions for
membership.

Més apnemamies nekavéjoties informét Birzu un katru
Attiecigo fondu birZu ar BirZas starpniecibu par 3aja
pieteikuma sniegtas informacijas izmainam, kas veiktas

péc pieteikuma iesniegdanas datuma.

We undertake to notify each Relevant Exchange via the Exchange
immediately of any changes in the information provided in this application
which occur after the date of submission of the application.

Més pilnvarojam Birzu un katru Attiecigo fondu birzu
iegdt informaciju par pieteikuma iesniedzéju no EEZ
Liguma daltbvalstu reguléjosam iestadém, NASDAQ
OMX Nordic grupa ietilpstoSo reguléto tirgu operatoriem
un citam iestadém, ja tas nepiecieSams regul&joSu
pasakumu noldka, ka arT nodot informaciju minétajam
iestadem.

We authorize the Exchange and each Relevant Exchange to obtain
information regarding the applicant from, and pass such information to,
the regulatory authorities of Contracting Parties to the EEA Agreement,

operators of regulated markets belonging to the NASDAQ OMX Nordic and
elsewhere for regulatory purposes.
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Pielikuma pievienojamie dokumenti
Appendices to be enclosed

NASDAQ OMX Nordic vai NASDAQ OMX Baltic birZu biedriem:
Members of NASDAQ OMX Nordic/Baltic

Sabiedribas kontaktpersonu saraksts (1. pielikums)

List of company contacts (Appendix 1)

Dokumenta, kas apliecina pilnvaru sniegt ieguldijumu pakalpojumus attiecigaja teritorija/jurisdikcija, kopija*
Copy of the relevant authorizations to provide investment services in the relevant jurisdictions*

Fondu birza/-s pilnvaroto brokeru saraksts

List of brokers authorized for trading in the Exchange(s)

Visparéjas informacijas par norékiniem veidlapa

General settlement information form

Apstiprinajums par dalibnieka statusu attieciga/-os vérstpapiru depozitarija/-os vai parakstita liguma par
norékiniem kopija

Confirmation of membership of relevant securities depository(s) or copy of the signed settlement agreement

Sabiedribai, kas nav NASDAQ OMX Nordic vai NASDAQ OMX Baltic birZu biedrs:
Other applicants

Sabiedribas kontaktpersonu saraksts (1. pielikums)

List of company contacts (Appendix 1)

Dokumenta, kas apliecina tiesibas sniegt ieguldijumu pakalpojumus attiecigaja teritorija/jurisdikcija, kopija*
Copy of the relevant authorisations to provide investment services in the relevant jurisdictions

Sabiedribas statatu kopija*

Copy of the company's Articles of Association

Sabiedribas registracijas apliecibas kopija*

Copy of the company'’s Certificate of Incorporation

Pagajusa gada finansu parskats™*

Financial statements for the last year

Fondu birza/-s pilnvaroto brokeru saraksts

List of brokers authorized for trading in the Exchange(s)

Vispareéjas informacijas par norékiniem veidlapa

General settlement information form

Apstiprinajums par dalibnieka statusu attieciga/-os vérstpapiru depozitarija/-os vai parakstita liguma par
norékiniem kopija

Confirmation of membership of relevant securities depository(s) or copy of the signed settlement agreement

* Dokumentiem jabat tulkotiem anglu valoda un notariali apliecinatiem (ja pieteikuma iesniedzéja izcelsmes valsts ir 1961. gada
Hagas Konvencijas par arvalstu publisko dokumentu legalizacijas prasibu atcel3anu dalibvalsts) vai legalizétiem

* Documents must be in English and certified by “apostille” (provided the country of origin of the applicant has joined the 1961 Hague
Convention abolishing the Requirement of Legalization for Foreign Public Documents) or legalized.

** | odzam iesniegt pagajusa gada finan3u parskata kopiju (ja tads ir pieejams) vai Internet adresi, kur minétais dokuments ir
pieejams, un starpperiodu atskaiti, ja tada ir sastadita

Please provide a copy of the annual report for the last financial year (if available) and, if prepared, the latest interim report, or
alternatively the web address where such reports can be downloaded.

*

*
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Appendix 1

Sabiedribas kontaktpersonas / company contacts

Ladzam noradTtt personu vardus, uzvardus un kontaktinformaciju, kas ieceltas un pilnvarotas parstavét uznémumu,

sazinoties ar Birzu/-am / Please provide names and contact details of individuals designated and authorized to represent the company in the course
of membership operations with the Exchange(s).

Vards, uzvards / Name
Amats / Title
Talrunis / Telephone

E-pasta adrese / Email address

Paraksta paraugs / Sample signature

Vards, uzvards / Name
Amats / Title
Talrunis / Telephone

E-pasta adrese / Email address

Paraksta paraugs / Sample signature

Sabiedribas citas kontaktpersonas / other company contacts

Ladzam sniegt zemak minéto sabiedribas amatpersonu vardus, uzvardus un kontaktinformaciju
Please provide names and contact details for the following positions within the company.

Valdes priekssédétajs / cro

Talrunis / Telephone

E-pasta adrese / Email address

Tirdzniecibas vaditéis (attiecigajom tirgum) / Head of Trading (for the relevant trading)

Talrunis / Telephone

E-pasta adrese / Email address
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Juridiska departamenta vaditajs / Head of Compliance

Talrunis / Telephone

E-pasta adrese / Email address

Par IT jautajumiem atbildiga persona / rechnical responsitle

Talrunis / Telephone

E-pasta adrese / Email address

Par riska kontroli atbildigé Ppersona / The person responsible for risk control

Talrunis / Telephone

E-pasta adrese / Email address
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